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M For 46 years, ECCO Safety Group (ESG) has designed and manufactured some of the world’s most effective 

and innovative visual and audible warning equipment for commercial and public safety vehicles, providing 
superior protection and enhanced safety both on job sites and out on the road. 

Through our primary brands, ECCO and Code 3, ESG serves thousands of OEM and private label, fl eet and 
aftermarket customers in a range of industries. ESG has facilities in the Americas, Europe, Asia and Australia 
and a portfolio of the most respected brands in the industry.  While we have reached global success, at our 
core we are committed to providing superior protection and enhanced safety to all of our customers. 

[ESPAÑOL] Durante 46 años, ECCO Safety Group (ESG) ha diseñado y fabricado algunos de los equipos de advertencia visual y audible más efi caces e innovadores del mundo 
para vehículos comerciales y de seguridad pública, los que proporcionan protección superior y seguridad mejorada, tanto en centros de trabajo como en carreteras. A través de 
nuestras principales marcas, ECCO y Code 3, ESG atiende a miles de clientes fabricantes de equipos originales y de marca propia, del mercado de fl otas y repuestos, en una var-
iedad de industrias. ESG posee instalaciones en América, Europa, Asia y Australia, y además cuenta con una cartera de las marcas más respetadas de la industria.  Aunque hemos 
alcanzado el éxito a nivel mundial, en esencia estamos comprometidos con ofrecer una protección superior y una mejor seguridad a todos nuestros clientes. 

[FRANÇAIS] Depuis 46 ans, ECCO Safety Group (ESG) conçoit et fabrique des appareils d’avertissement visuel et auditif parmi les plus effi caces et novateurs au monde pour les 
véhicules commerciaux et de sécurité publique qui assurent une protection supérieure et une sécurité accrue, et sur les chantiers, et sur la route. Par l’entremise de nos principales 
marques, ECCO et Code 3, ESG sert des milliers de fabricants d’origine, de marques privées, de parcs et de clients du marché secondaire dans un vaste éventail de secteurs 
d’activités. ESG dispose d’installations dans les Amériques, en Europe, en Asie et en Australie, et son portefeuille se compose des marques les plus respectées de l’industrie.  Même 
si notre succès est mondial, nous nous engageons essentiellement à offrir une protection supérieure et une sécurité accrue à tous nos clients. 

CERTIFICATIONS CERTIFICACIÓN | HOMOLOGATIONS

ECCO safety products meet and exceed the industry certifi cations and standards.  For a list of certifi cation 
defi nitions, please visit www.eccoesg.com/us/en/resources.  

[ESPAÑOL] Los productos de seguridad ECCO cumplen y superan con creces las certifi caciones y los estándares de la industria.  Para obtener una lista de defi niciones de 
certifi cación, visite www.eccoesg.com/us/en/resources. 
[FRANÇAIS] Les produits de sécurité ECCO respectent et dépassent les homologations et les normes de l’industrie.  Pour obtenir une liste de défi nition des homologations, veuillez 
consulter le www.eccoesg.com/us/en/resources.  

LIGHTING
ILUMINACIÓN │ ÉCLAIRAGE

GENERAL
GENERAL │ GENERAL

CAMERAS
CÁMARA │ CAMÉRA

ALARMS
ALARMAS │ ALARMES

SAE Class I, II & III CE RoHS SAE Type A, B, C, D, E & F

California Title 13 R10 FCC

R65, R6 & R7 UL RCM

AMECA

RCM

IP

The below trademarks, trade dress and product designs are the sole and exclusive property of Electronic Controls Company. All rights reserved. [ESPAÑOL] Las marcas comerciales, la imagen comercial y los 
diseños de los productos son de propiedad exclusiva de Electronic Controls Company. Todos los derechos reservados. [FRANÇAIS] Les marques déposées, appellations commerciales et conceptions de produits 
fi gurant ci-dessous sont la propriété unique et exclusive de Electronic Controls Company. Tous droits réservés.

U.S. Trademark Registrations: [ESPAÑOL] Registros de marcas comerciales estadounidenses: [FRANÇAIS] Les enregistrements de marques américaines: 1,301,314; 2,140,618; 2,501,189; 2,576,680; 
2,896,779; 2,915,640; 3,209,950; 3,221,085; 3,310,361; 3,432,039; 3,342,438; 3,863,609; 3,968,362; 4,705,014; 4,740,561; 4,740,661; 4,740,662.

U.S. Patents: [ESPAÑOL] Patentes estadounidenses: [FRANÇAIS] Brevets américains: www.eccosafetygroup.com/patents
Other patents pending [ESPAÑOL] Otras patentes pendientes [FRANÇAIS]Autres brevets en instance

Various international trademarks & patents also held, for more information contact ECCO Customer Service. [ESPAÑOL] Posesión de diversas patentes y marcas comerciales internacionales; para mayor 
información, contacte al Servicio de atención al cliente de ECCO. [FRANÇAIS] Diverses marques et brevets internationaux ont également été retenus, pour de plus amples informations, contactez le service à la 
clientèle d’ECCO.

Android is a trademark of Google Inc. [ESPAÑOL] Android es una marca comercial de Google Inc. [FRANÇAIS] Android est une marque déposée de Google Inc.
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EB7180 SERIES
SAE CLASS I LED

12-24V  │  6.2A   │  8 FP
2.3” H x 6.5” W x 6.5” D  │  58mm H x 165mm W x 165mm D

IP55

Replace “X” with A = Amber, C = Clear | Add “-VM” mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount 
Reemplace “X” con A = Ámbar, C = Transparente | Agregue la extensión “-VM” al fi nal del modelo para un montaje de imán de vacío.
Remplacer « X » par A = ambre, C = transparent | Ajouter le suffi xe de montage « -VM » au numéro de modèle pour un support magnétique sous vide.

EB7185 SERIES
SAE CLASS I  │  DUAL-COLOR LED

12-24V  │  8.6A   │  24 FP
3.3” H x 6.5” W x 6.5” D  │  84mm H x 165mm W x 165mm D

Replace “X” with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R = Red  | Add “-MG” mounting extension to end of model for magnet mount
Add “-VM” mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount | Add “-T13” extension to end of model for only CA T13 fl ash patterns (AAA / AAA-VM / CAC / 
CAC-VM only)
Reemplace “X” con A = Ámbar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo. | Agregue la extensión “-MG” al fi nal del modelo para un montaje de imán. | Agregue la extensión “-VM” al fi nal del modelo 
para un montaje de imán de vacío. | Agregue la extensión “-T13” al fi nal del modelo solo para los patrones de destello del título 13 del Código de Regulaciones de California  (solamente AAA / AAA-VM / CAC 
/ CAC-VM)
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge. | Ajouter le suffi xe de montage « -MG » au numéro de modèle pour un support magnétique. | Ajouter le suffi xe de montage 
« -VM » au numéro de modèle pour un support magnétique sous vide. | Ajouter le suffi xe « -T13 » au numéro de modèle pour les schémas de clignotement du règlement Title 13 de Californie seulement. (AAA 
/ AAA-VM / CAC / CAC-VM seulement)

COLOR DUAL | DEUX COULEURS

MODEL
MODELO │ MODÈLE

MOUNT
MONTAJE │ TYPE D’INSTALLATION

LENS COLOR
LENTE │ LENTILLE

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACIÓN │ ILLUMINATION

EB7180A 4 Bolt, VM

EB7180CX 4 Bolt, VM

MODEL
MODELO │ MODÈLE

MOUNT
MONTAJE │ TYPE D’INSTALLATION

LENS COLOR
LENTE │ LENTILLE

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACIÓN │ ILLUMINATION

EB7185AAA 4 Bolt, VM

EB7185CXX 4 Bolt, VM

IP55

AAA
only
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7460 SERIES PROFILE™

SAE CLASS I LED

12-36V  │  3.6A   │  80 FPMx8
3.1” H x 6.4” Diameter  │  79mm H x 163mm Diameter

7160 SERIES REFLEX®

SAE CLASS I LED

12-24V  │  2.0A   │  23 FP
3.9” H x 6.5” Diameter  │  99mm H x 165mm Diameter

A
only

MODEL
MODELO │ MODÈLE

MOUNT
MONTAJE │ TYPE D’INSTALLATION

LENS COLOR
LENTE │ LENTILLE

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACIÓN │ ILLUMINATION

7160X 3 Bolt / 1” Pipe or VM

7160CX 3 Bolt / 1” Pipe or VM

MODEL
MODELO │ MODÈLE

MOUNT
MONTAJE │ TYPE D’INSTALLATION

LENS COLOR
LENTE │ LENTILLE

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACIÓN │ ILLUMINATION

7460X 3 Bolt / 1” Pipe or VM

7460CX 3 Bolt / 1” Pipe or VM

Replace “X” with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R = Red  | Add “-VM” mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount 
Reemplace “X” con A = Ámbar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo. | Agregue la extensión “-VM” al fi nal del modelo para un montaje de imán de vacío. 
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge. | Ajouter le suffi xe de montage « -VM » au numéro de modèle pour un support magnétique sous vide.

Replace “X” with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R = Red  | Add “-VM” mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount 
Reemplace “X” con A = Ámbar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo. | Agregue la extensión “-VM” al fi nal del modelo para un montaje de imán de vacío. 
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge. | Ajouter le suffi xe de montage « -VM » au numéro de modèle pour un support magnétique sous vide.
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6465 SERIES
SAE CLASS III LED

12-80V  │  0.1A   │  85 FPMx8 
3.9” H x 5.1” Diameter  │  99mm H x 130mm Diameter

12-80V  │  0.12A   │  80 FPMx8 
4.9” H x 3.9” Diameter  │  124mm H x 98mm Diameter (6262 / 6263)
4.9” H x 2.8” Diameter  │  124mm H x 71mm Diameter (6267)

6262 SERIES
SAE CLASS III LED

6267

6262
6263

Replace “X” with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R = Red  | Add “-VM” mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount
Add “-HBT” mounting extension to end of model for high-bond tape mount (6465A only)
Reemplace “X” con A = Ámbar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo. | Agregue la extensión “-VM” al fi nal del modelo para un montaje de imán de vacío. | Agregue la extensión “-HBT” al fi nal del 
modelo para un montaje de cinta de gran adhesión. (solamente 6465A)
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge. | Ajouter le suffi xe de montage « -VM » au numéro de modèle pour un support magnétique sous vide. | Ajouter le suffi xe de 
montage « -HBT » au numéro de modèle pour un support à ruban adhésif à haute adhérence. (6465A seulement)

Replace “X” with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R = Red 
Reemplace “X” con A = Ámbar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo.
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge.

MODEL
MODELO │ MODÈLE

MOUNT
MONTAJE │ TYPE D’INSTALLATION

LENS COLOR
LENTE │ LENTILLE

6465X 3 Bolt; MG or HBT

MODEL
MODELO │ MODÈLE

MOUNT
MONTAJE │ TYPE D’INSTALLATION

LENS COLOR
LENTE │ LENTILLE

TYPE
TIPO │ TYPE

6262X 2 Bolt Wire Exit: Side

6263X 2 Bolt Wire Exit: Bottom

6267X 1/2” Pipe

excluding
-VM
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5550 SERIES REFLEX®

SAE CLASS I  │  11” MICROBAR

MODEL
MODELO │ MODÈLE

MOUNT
MONTAJE │ TYPE D’INSTALLATION

LENS COLOR
LENTE │ LENTILLE

TYPE
TIPO │ TYPE

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACIÓN │ ILLUMINATION

5550A 4 Bolt or VM Solid

5550CX 4 Bolt or VM Solid

5550CXX 4 Bolt or VM Dual

12-24V  │  3.4A  │  27 FP
2.2” H x 10.9” W x 7.6” D  │  56mm H x 278mm W x 194mm D

Replace “X” with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green,  R = Red  │  Add “-VM” mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount  
Reemplace “X” con A = Ámbar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo. | Agregue la extensión “-VM” al fi nal del modelo para un montaje de imán de vacío. 
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge. | Ajouter le suffi xe de montage « -VM » au numéro de modèle pour un support magnétique sous vide.

5545 SERIES REFLEX®

SAE CLASS II  │  11” MICROBAR

MODEL
MODELO │ MODÈLE

MOUNT
MONTAJE │ TYPE D’INSTALLATION

LENS COLOR
LENTE │ LENTILLE

TYPE
TIPO │ TYPE

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACIÓN │ ILLUMINATION

5545A 4 Bolt or VM Solid

5550CA 4 Bolt or VM Solid

12-24V  │  0.7A  │  18 FP
2.2” H x 10.9” W x 7.6” D  │  56mm H x 278mm W x 194mm D

Add “-VM” mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount  
Agregue la extensión “-VM” al fi nal del modelo para un montaje de imán de vacío. 
Ajouter le suffi xe de montage « -VM » au numéro de modèle pour un support magnétique sous vide.

MICROBARES | MICROBARRE

MICROBARES | MICROBARRE

A & CA
only
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5585 SERIES REFLEX®

SAE CLASS I  │  15” MINIBAR

A & CA
only

12-24V  │  4.6A   │  18 FP
2.5” H x 15” W x 9” D  │  63mm H x 381mm W x 229mm D

MODEL
MODELO │ MODÈLE

MOUNT
MONTAJE │ TYPE D’INSTALLATION

LENS COLOR
LENTE │ LENTILLE

TYPE
TIPO │ TYPE

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACIÓN │ ILLUMINATION

5585A 4 Bolt, MG, VM or HBT Solid

5585CX 4 Bolt, MG, VM or HBT Solid

5585CXX 4 Bolt, MG, VM or HBT Dual

Replace “X” with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green,  R = Red  │  Add “-MG” mounting extension to end of model for magnet mount 
Add “-VM” mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount │  Add “-HBT” mounting extension to end of model for high-bond tape mount
Reemplace “X” con A = Ámbar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo. | Agregue la extensión “-MG” al fi nal del modelo para un montaje de imán. | Agregue la extensión “-VM” al fi nal del modelo 
para un montaje de imán de vacío. | Agregue la extensión “-HBT” al fi nal del modelo para un montaje de cinta de gran adhesión.
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge. | Ajouter le suffi xe de montage « -MG » au numéro de modèle pour un support magnétique. | Ajouter le suffi xe de montage 
« -VM » au numéro de modèle pour un support magnétique sous vide. | Ajouter le suffi xe de montage « -HBT » au numéro de modèle pour un support à ruban adhésif à haute adhérence.

5587 SERIES REFLEX®

SAE CLASS I  │  15” MINIBAR

MODEL
MODELO │ MODÈLE

MOUNT
MONTAJE │ TYPE D’INSTALLATION

LENS COLOR
LENTE │ LENTILLE

TYPE
TIPO │ TYPE

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACIÓN │ ILLUMINATION

5587A 4 Bolt, MG or VM Solid

5587CA 4 Bolt, MG or VM Solid

5587CAX 4 Bolt, MG or VM Dual

12-24V  │  4.6A   │  18 FP
2.5” H x 15” W x 9” D  │  63mm H x 381mm W x 229mm D

A & A-HBT
CA & CA-HBT

only

Replace “X” with A = Amber, B = Blue, C = Clear  │  Add “-MG” mounting extension to end of model for magnet mount 
Add “-VM” mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount
Reemplace “X” con A = Ámbar, B = Azul, C = Transparente. | Agregue la extensión “-MG” al fi nal del modelo para un montaje de imán. | Agregue la extensión “-VM” al fi nal del modelo para un montaje de 
imán de vacío.
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent. | Ajouter le suffi xe de montage « -MG » au numéro de modèle pour un support magnétique. | Ajouter le suffi xe de montage « -VM » au numéro de 
modèle pour un support magnétique sous vide. 

A & CA
only

CA, CB & CR
only

A & A-HBT
CA & CA-HBT

only

CA, CB & CR
only

MINIBARES | BARRE MINIATURES

MINIBARES | BARRE MINIATURES





2
0

1
8
 D

IR
E
C

T
IO

N
A

L
S

21

E
C

C
O

E
S

G
.C

O
M

ED3777 SERIES
SAE CLASS I LED  │  MULTI-MOUNT

MODEL
MODELO │ MODÈLE

TYPE
TIPO │ TYPE

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACIÓN │ ILLUMINATION

ED3777X Solid

ED3777XX Split

12-24V  │  1.3A (Solid) 1.4A (Split)  │  13 FP
1.2” H x 5.1” W x 1.35” D  │  30mm H x 130mm W x 33mm D

Replace “X” with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green,  R = Red  
Reemplace “X” con A = Ámbar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo.
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge. 

Solid-Color

Split-Color

ED3701 / ED3702 SERIES
SAE CLASS I LED  │  SURFACE MOUNT

12-24V  │  0.75A (Solid / Split) 1.0A (Dual / Tri)  │  13 FP (Solid / Split) 12 FP (Dual / Tri)
1.3” H x 4.8” W x 0.6” D  │  32mm H x 12121mm W x 15mm D

Replace “X” with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green,  R = Red  
Reemplace “X” con A = Ámbar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo.
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge. 

Tri-Color

Dual-Color

Solid- or 
Split-Color

Solid-color
only

Split-color
only

Split-color
only

MONTAJE MÚLTIPLE | MONTAGE MULTIPLE

MODEL
MODELO │ MODÈLE

TYPE
TIPO │ TYPE

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACIÓN │ ILLUMINATION

ED3701X Solid

ED3701XX Split

ED3702XX Dual

ED3702XXX Tri

MONTAJE EN SUPERFICIE | MONTAGE EN SURFACE

excluding
Split-Color
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3510 SERIES
SAE CLASS I LED │  SURFACE MOUNT

12-24V  │  0.70A  │  16 FP
1.1” H x 3.3” W x 0.4” D  │  28mm H x 84mm W x 10mm D

Replace “X” with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green,  R = Red  
Reemplace “X” con A = Ámbar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo.
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge. 

MODEL
MODELO │ MODÈLE

MOUNT
MONTAJE │ TYPE D’INSTALLATION

TYPE
TIPO │ TYPE

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACIÓN │ ILLUMINATION

3811X Surface Solid

3861X Grommet Solid

12-24V  │  0.4A  │  7 FP
2.1” H x 6.1” W x 1.3” D  │  53mm H x 155mm W x 34mm D (3811)
2.2” H x 6.5” W x 1.2” D  │  56mm H x 165mm W x 30mm D (3861)

Replace “X” with A = Amber, B = Blue, C = Clear, R = Red  
Reemplace “X” con A = Ámbar, B = Azul, C = Transparente, R = Rojo.
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, R = rouge. 

3861

3811

3811 / 3861 SERIES
SAE CLASS I LED │  SURFACE / GROMMET MOUNT

MONTAJE EN SUPERFICIE | MONTAGE EN SURFACE

MODEL
MODELO │ MODÈLE

TYPE
TIPO │ TYPE

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACIÓN │ ILLUMINATION

3510X Solid

SUPERFICIE / PASACABLES | SURFACE / ŒILLET
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3730 / 3735 SERIES
SAE CLASS II LED  │  SURFACE MOUNT

12-24V (3730) 12V (3735) │  0.5A  │  14 FP (3730) 11 FP (3735)
1.3” H x 3.7” W x 1.5” D  │  34mm H x 94mm W x 39mm D

Replace “X” with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green,  R = Red  
Reemplace “X” con A = Ámbar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo.
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge. 

MODEL
MODELO │ MODÈLE

SHAPE
FORMA │ FORME

MOUNT
MONTAJE │ TYPE D’INSTALLATION

TYPE
TIPO │ TYPE

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACIÓN │ ILLUMINATION

3910X Surface Solid

3911X Surface Solid

3912X Surface Solid

3920X Grommet Solid

3921X Grommet Solid

12V  │  0.8A  │  15 FP
3.2” H x 5.0” W x 0.3” D  │  81mm H x 128mm W x 9mm D (3910)
2.3” H x 6.4” W x 0.3” D  │  58mm H x 164mm W x 9mm D (3911)
4.3” Diameter x 0.3” D  │  110mm Diameter x 9mm D (3912)
2.3” H x 7.5” W x 1.0” D  │  58mm H x 190mm W x 25mm D (3920)
4.3” Diameter x 0.3” D  │  110mm Diameter x 9mm D (3921)

Replace “X” with A = Amber,  R = Red  
Reemplace “X” con A = Ámbar, R = Rojo.
Remplacer « X » par A = ambre, R = rouge. 

3910 SERIES
LED  │  SURFACE / GROMMET MOUNT

MONTAJE EN SUPERFICIE | MONTAGE EN SURFACE

MODEL
MODELO │ MODÈLE

TYPE
TIPO │ TYPE

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACIÓN │ ILLUMINATION

3730X Solid, Aluminum

3735X Solid, ABS Plastic

SUPERFICIE / PASACABLES | SURFACE / ŒILLET

3911

3910

3912

3730 only
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ED0016 SERIES
LED MAGNET MOUNT
MONTAJE MAGNÉTICO | MONTAGE MAGNÉTIQUE

STICK-A-LED™ SERIES
LED SELF-ADHESIVE MOUNT
MONTAJE AUTOADHESIVO | MONTAGE AUTOADHÉSIF

12-24V │  0.71A (ED0002) 0.93A (ED0004)
1.0” H x 2.4” W x 0.4” D  │  26mm H x 60mm W x 11mm D (ED0002)
1.6” H x 2.1” W x 0.4” D  │  41mm H x 54mm W x 11mm D (ED0004)

Replace “X” with A = Amber, B = Blue, C = Clear,  R = Red  
Reemplace “X” con A = Ámbar, B = Azul, C = Transparente, R = Rojo.
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, R = rouge. 

4 AA BATTERIES  │  0.3A  │  115 FPM  │  FLASHING & STEADY BURN MODES

3.9” H x 6.3” W x 1.9” D  │  100mm H x 160mm W x 49mm D

ED0016R

ED0016A

ED0004ED0002

MODEL
MODELO │ MODÈLE

SHAPE
FORMA │ FORME

MOUNT
MONTAJE │ TYPE D’INSTALLATION

TYPE
TIPO │ TYPE

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACIÓN │ ILLUMINATION

ED0002X Surface Solid

ED0004X Surface Solid

4 PILAS AA
4 BATTERIES AA

MODO DE PARPADEO Y DE ILUMINACIÓN PERMANENTE
MODES D’ALLUMAGE CLIGNOTANT OU RÉGULIER

MODEL
MODELO │ MODÈLE

TYPE
TIPO │ TYPE

ILLUMINATION COLOR
ILUMINACIÓN │ ILLUMINATION

ED0016A Solid

ED0016R Solid
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1.9” H x 48.1” W x 2.5” D  │  48mm H x 1222mm W x 63mm D

3400 SERIES
SAE CLASS I LED

MODEL
MODELO │ MODÈLE

CABLE LENGTH
LONGITUD DEL CABLE │ LONGUEUR DES CÂBLES

ILLUMINATION COLOR
ILUMINACIÓN │ ILLUMINATION

3410A 15’ | 4.6m

3435A 35’ | 9.1m

3455A 55’ | 16.8m

ED3000 SERIES
SAE CLASS I LED

12-24V │  1.6A  │  9 FP 
2.9” H x 48.9” W x 3.1” D  │  74mm H x 1242mm W x 78mm D

See www.eccoesg.com for fl ash pattern charts.
Visite www.eccoesg.com para consultar las tablas de patrones de destello | Rendez vous sur le site www.eccoesg.com pour obtenir les tableaux de clignotement

MODEL
MODELO │ MODÈLE

CABLE LENGTH
LONGITUD DEL CABLE │ LONGUEUR DES CÂBLES

ILLUMINATION COLOR
ILUMINACIÓN │ ILLUMINATION

ED3315 15’ | 4.6m

ED3335 35’ | 9.1m

ED3355 55’ | 16.8m




